
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RAPPORT DE SYNTHESE  

  
òDIVERSIFICATION HORTICOLE DANS LA 

REGION DE TAMATAVE ó 

 
(Période du 01/ 09/05  au 31/08/ 06)  

  
 

 

 

 

 

 

 

Financement Union Européenne ð ligne budgétaire B7 -8710 ð Cadre Sp®cial dõAssistance en 

fa veur des Fournisseur ACP traditionnels de bananes ð Programme 2002  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



Programme de diver sification horticole dans la région de Tamatave  
Ligne 01/2002/B7 -8710 
 

Synth¯se premi¯re ann®e dõex®cution 2005/2006 

 

 

LISTE DES ABRÉVIATIONS 

 

 

 

 

 

APD : Avant Projet Définitif. 

APS : Avant Projet Sommaire. 

AVSF : Agronomes et Vétérinaires Sans Frontière. 

BAON  Υ .ǳǊŜŀǳ ŘΩ!ǇǇǳƛ Ł ƭΩhǊŘƻƴƴŀǘŜǳǊ bŀǘƛƻƴŀƭΦ 

CIRAD  : Centre de Coopération International en Agronomie pour le Développement. 

CTCP  : Centre de Transformation et de Conservation des Produits. 

CTHT  : Centre Technique Horticole de Tamatave. 

DAO Υ 5ƻǎǎƛŜǊ ŘΩ!ǇǇŜƭ ŘΩhŦŦǊŜǎΦ 

EASTA : 9ŎƻƭŜ ŘΩ!ǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ {ŎƛŜƴŎŜǎ Ŝǘ ¢ŜŎƘƴƛǉǳŜǎ !ƎǊƛŎƻƭŜǎΦ 

FED : Fonds Européen de Développement. 

HT : Hors Taxe. 

MGA : MalaGasy Ariary.  

ONG : Organisation Non Gouvernementale. 

PME : Petites et Moyennes Entreprises.  

TAFA : TAntsaha Fampandrosoana ny Ambanivohitra 

TDR : Termes De Référence.  

  



Programme de diver sification horticole dans la région de Tamatave  
Ligne 01/2002/B7 -8710 
 

Synth¯se premi¯re ann®e dõex®cution 2005/2006 

 

SOMMAIRE 

1. INTRODUCTION  ..................................................................................................................................................... 4 

2. OBJECTIF GENERAL  ............................................................................................................................................ 4 

3. OBJECTIF PARTICULIER  .................................................................................................................................... 4 

4. CHAMPS DôINTERVENTION ............................................................................................................................... 5 

4.1. VOLET « DEVELOPPEMENT ET DIVERSIFICATION DES PRODUCTIONS » ................................................................ 5 
4.1.1. Contexte....................................................................................................................................................... 5 
4.1.2. Résultats à atteindre .................................................................................................................................... 6 
4.1.3. Déroulement des activités ........................................................................................................................... 6 
4.1.4. Indicateurs dôimpact ................................................................................................................................. 11 
4.1.5. Perspectives ............................................................................................................................................... 14 

4.2. VOLET « AMELIORATION DE LôACCESSIBILITE DES BASSINS DE PRODUCTION » ................................................. 15 
4.3. VOLET « TRANSFORMATION ET CONSERVATION DES PRODUITS » ...................................................................... 21 

4.3.1. Contexte..................................................................................................................................................... 21 
4.3.2. Résultats à atteindre .................................................................................................................................. 22 
4.3.3. Déroulement des activités ......................................................................................................................... 22 
4.3.4. Indicateurs dôimpact ................................................................................................................................. 26 
4.3.5. Perspectives ............................................................................................................................................... 26 

4.4. VOLET « AMELIORATION DE LA QUALITE DE LA BANANE  » ............................................................................... 27 
4.4.1. Contexte..................................................................................................................................................... 27 
4.4.2. Résultats à atteindre par le prestataire ..................................................................................................... 27 
4.4.3. Déroulement des activités ......................................................................................................................... 27 
4.4.4. Indicateurs dôimpact ................................................................................................................................. 30 
4.4.5. Perspectives ............................................................................................................................................... 32 

5. CONCLUSIONS ..................................................................................................................................................... 33 

ANNEXES 

  



Programme de diver sification horticole dans la région de Tamatave  
Ligne 01/2002/B7 -8710 
 

Synth¯se premi¯re ann®e dõex®cution 2005/2006 

1.  Introduction  

La population rurale de Madagascar, qui représente 77% de la population totale, vit essentiellement 

de ses activités agricoles. Or, 85% des ruraux se trouvent en dessous du seuil de pauvreté. La lutte 

contre la pauvreté doit donc se baser en priorité sur le développement rural. La faible productivité 

ŀƎǊƛŎƻƭŜΣ ƭŜ ƳŀƴǉǳŜ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŘŜ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ƭΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ, etc. 

créent un contexte difficile et défavorable pour le développement du monde rural.  

 

Pour relancer le secteur agricole et relever le défi de la réduction de la pauvreté, la stratégie 

employée repose sur une grande diversification des productions agricoles avec des systèmes de 

culture qui procurent à la fois des produits vivriers et des revenus monétaires. [Ŝǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ǎΩƻǊƛŜƴǘŜƴǘ 

ǾŜǊǎ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŜƭƭŜ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ǊŜǾŜƴǳǎ ŘŜǎ 

producteurs et ŘΩaméliorer la qualité des produits répondant aux besoins du marché. 

 

Le Centre Technique Horticole de Tamatave, structure régulièrement sollicitée par les importateurs, 

les exportateurs, les opérateurs économiques des marchés locaux et les producteurs, joue le rôle 

ŘΩƛƴǘŜǊŦŀŎŜ ŜƴǘǊŜ ŎŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ǇƻǳǊ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜǎΦ ! ǇŀǊǘƛǊ ŘΩǳƴŜ 

demande formulée en aval des filières horticoles. Basés sur la connaissance des marchés et les 

attentes des consommateurs, les voies et les moyens sont recherchés afin de satisfaire les demandes 

ǘŀƴǘ Ŝƴ ǉǳŀƭƛǘŞ ǉǳΩŜƴ ǉǳŀƴǘƛǘŞ.  

 

Dans le cadre du programme de diversification horticole dans la région de Toamasina, le CTHT ǎΩŜǎǘ 

ǎΩƛƴǘŞǊŜǎǎé à des filières horticoles moins traditionnelles, telles que la baie rose, le péjibaye, les 

ǇŀƭƳƛŜǊǎ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄΣ ƭΩŀƴŀƴŀǎ ǾƛŎǘƻǊƛŀΣ etc. En parallèle, il a relancé la production de banane dans 

ƭΩŀƴŎƛŜƴ bassin bananier de la province de Toamasina. De plus, ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩƻǳǘƛƭǎ ǇƛƭƻǘŜǎ ŘŜ 

transformation adaptés et accessibles aux producteurs sera un facteur supplémentaire de 

développement de ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ cultures considérées. 

2.  Objectif général  

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ƎŞƴŞǊŀƭ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ Ŝǎǘ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎ ƘƻǊǘƛŎƻƭŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ōŀǎǎƛƴ 

ōŀƴŀƴƛŜǊ ǇŀǊ ǳƴŜ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ Ŝƴ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŦǊŀƛǎ Ŝǘ Ŝƴ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŞǎΦ 

3.  Objectif part iculier  

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Ŝǎǘ ŘŜ ŘȅƴŀƳƛǎŜǊ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎ ƘƻǊǘƛŎƻƭŜǎ Ŝƴ Ǉŀȅǎŀƴƴŀǘ ǇŀǊ ǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ 

ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ Ŝƴ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŜƭƭŜΦ 
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4.  Champs dõintervention 

4.1.  Volet «  Développement et diversification des productions  » 

4.1.1.  Contexte  

La stratégie de sécurisation des revenus des exploitants agricoles repose sur une grande 

diversification des productions agricoles avec des systèmes de culture qui procurent à la fois des 

produits vivriers et des rémunérations monétaires. Cette condition explique que les exportations 

restent basées sur des produits de collecte fournis en petites quantités, très disséminées, rendant les 

paysans tributaires des opérateurs qui disposent de la logistique nécessaire pour « sortir » les 

ǇǊƻŘǳƛǘǎΦ 5ΩƛƳǇƻǊtantes quantités de produits (frais en particulier) sont ainsi mal valorisées et leur 

qualité varie considérablement avec les conditions de transport, de stockage intermédiaires, avant 

leur mise en marché qui nécessite par ailleurs un tri absorbant beaucouǇ ŘŜ Ƴŀƛƴǎ ŘΩǆǳǾǊŜΦ 5ŀƴǎ ŎŜ 

contexte, les prix proposés aux producteurs restent les plus bas possibles et les parts de marché sont 

ŘƛŦŦƛŎƛƭŜǎ Ł ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀǳȄ ƻǴ ƭŀ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴŎŜ ǎΩŜȄŀŎŜǊōŜΦ  

 

Pour rompre avec cette situation, le prƻƎǊŀƳƳŜ ǎΩƻǊƛŜƴǘŜ ǾŜǊǎ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ 

ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŜƭƭŜ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ǊŜǾŜƴǳǎ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ Ŝǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ŀǳȄ ŀŎƘŜǘŜǳǊǎ ǳƴ 

approvisionnement plus régulier en quantité, mais également en qualité.  

 

Ce volet a donc comme objectif spécifique de dynamiser les productions horticoles par le 

ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŜƭƭŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀƴŎƛŜƴǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ōŀƴŀƴŜΦ /ŜŎƛ 

ǊŜƧƻƛƴǘ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ǝƭƻōŀƭ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘŜ 

ǊŜǾŜƴǳǎ ŘŜǎ Ǉŀȅǎŀƴǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ 

Ǿŀ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ Ł ǘŜǊƳŜ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜ Ŝƴ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŦǊŀƛǎ Ŝǘ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŞǎ ƛǎǎǳǎ Řǳ ǇŀȅǎŀƴƴŀǘΦ 

Parallèlement à cette attente, des effets indirects et démǳƭǘƛǇƭƛŎŀǘŜǳǊǎ Ǿƻƴǘ ǎΩŀƧƻǳǘŜǊ Ł ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ 

global :  

 

ü Création de marché au niveau de la commune  : ventes des récoltes issues de la culture des 

produits diffusés par le CTH T. 

ü Cr®ation dõemplois temporaires pour les paysans habitant aux alentours de la pépinière et 

des parcelles.  

ü Diffusion des techniques (conduites de plantation et dõentretien des plants) vers les 

ouvriers travaillant sur les parcelles paysannes contractualisées, qui à leur tour appliquent 

ces méthodes dans leurs p lantations (réaction en cha îne). 

ü Transfert des techniques de multiplication du mat®riel v®g®tal chez les familles dõouvriers 

travaillant dans la pépinière, etc.  
 

5ǳǊŀƴǘ ŎŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ όŜǘ Ǉƭǳǎ ǎǇŞŎƛŀƭŜƳŜƴǘ ŀǳ ŎƻǳǊǎ Řǳ ŘŜǊƴƛŜǊ ǘǊƛƳŜǎǘǊŜύΣ ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ǊŜǘŜƴǳŜ 

consistait à : 
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ü Rechercher le s productions de niche porteuses et susceptibles dõ°tre d®velopp®es dans un 

cadre contractuel. Il sõagit des esp¯ces multipli®es en p®pini¯re comme le noni, la 

cardamome, les palmiers ornementaux et les palmiers ¨ cïur, sans oublier le piment et les 

divers  fruitiers comme le corossolier, lõananas et la grenadelle jaune, dont la 

transformation pourra sõeffectuer au Centre de Transformation et de Conservation des 

Produits   (CTCP) ; 

ü Mettre en place une ou plusieurs unités de production de matériel végétal pour  développer 

la multiplication de plants. La collaboration «  CTHT ð La palmeraie » et  la relation du C entre 

avec les Groupements de paysans1 ont permis dõimplanter une p®pini¯re, divers parcs à bois 

et vergers à graines  ; 

ü I dentifier les paysans ou les commu naut®s souhaitant sõengager dans une relation de type 

contractuel avec des opérateurs et le CTHT pour le développement des productions 

horticoles am®lior®es et assurer la r®gularit® dõapprovisionnement en qualité et en qualité  ; 

ü Appuyer techniquement et en cadrer les planteurs pour  :  

 Mettre en place les parcelles de production,  

 Garantir un bon développement des végétaux ciblés,  

 Permettre une meilleure appropriation des techniques agricoles diffusées par le 

biais de sessions de formation et de documents tec hniques. 

4.1.2.  Résultats à atteindre  

ü Augmenter le nombre de plants dõesp¯ces nouvelles et de vari®t®s am®lior®es mise ¨ 

disposition des paysans  ; 

ü Accroître les surfaces consacrées au x nouvelles productions (100ha)  ; 

ü Responsabiliser les paysans sur les bonnes pratiques agricoles pour respecter les normes de 

qualité de plus en plus exigées  sur les marchés  ; 

ü Professionnaliser le  monde agricole par la signature de contrat . 

4.1.3.  Déroulement des activités  

4.1.3.1 Unité de production de matériel végé tal  

La stratégie retenue par le CTHT dans le cadre de cette activité est de proposer aux acteurs du 

ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǘǎ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ǇƻǳǊ ŘȅƴŀƳƛǎŜǊ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŜƭƭŜΦ ¦ƴŜ ǇŞǇƛƴƛŝǊŜ ŀ ŞǘŞ 

spécialement mobilisée pour le programme banane 2002. Cette pépinière se trouve à environ 10km 

de la ville Toamasina. Elle a une capacité de production annuelle de 100 000 plants. Les espèces à 

multiplier ont été choisies pour honorer les différentes commandes formulées par les opérateurs qui 

se sont intéresséǎ Ł ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŜƭƭŜΦ оу ŜǎǇŝŎŜǎ2 de plantes non traditionnelles ont été 

considérées au cours de ŎŜǘǘŜ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ŀƴƴŞŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ му ŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ ǇŀƭƳƛŜǊǎ 

                                                           

1 Groupement Siramamy de lõIvondro (GSI), Association Marozavavy dõAmbodibonara Ambodilazana, Koperativam-

pamokarana Siramamy biolojika (KPSB).  

2 Autres plants  : Jatropha curcas, Macadamia, Patchouli, Terminalia mantali, Brachiaria spp. - Divers fruitiers  : 

Caramboliers, Cïur de bïuf, Corossoliers, Grenadille, Morinda citrifolia (Noni), Papaye solo, Porte greffe d'agrumes. - 

Epices : Baies roses, Elletaria cardamumum (Cardamome), Gingembre, Piment. - Palmiers ¨ cïur : Achanthophoenix rubra, 

Dyctiosperma album, Veitchia merrellii, Bactris gasipaes, Euterpe oleracea. - Palmiers ornementaux  : Areca catechu,  

Bismarckia nobilis, Borassus flabellifer, Caryota mitis, Chamaerops humilis, Cycas curcinalis, Dypsis Beranitso, Dypsis 

decaryii, Dypsis decipiens, Hyophorbe verschafeltii, Livistona chinensis,Marojejia, Hyophorbe lagenicaulis, Ravenea 

madagascariensis, Ravenea sambiranensis, Roystonea regia, Sabal minor, Syagrus romanzoffiana.  
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ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄΣ р ŘŜ ǇŀƭƳƛŜǊǎ Ł ŎǆǳǊΣ т ŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ ŦǊǳƛǘƛŜǊǎΣ п ŘΩŞǇƛŎŜǎ et 4 espèces à usage 

ŎƻǎƳŞǘƛǉǳŜ ƻǳ ŘŜǎǘƛƴŞŜǎ Ł ƭΩŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴ ŘΩƘǳƛƭŜ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜΦ  

Tableau 1 : Récapitulatif général de la production en plants depuis septembre 2005.  

Types de plants 

Nb de plants 

produits 

(trimestre 1) 

Nb de plants 

produits 

(trimestre 2) 

Nb de plants 

produits 

(trimestre 3) 

Nb de plants 

produits (trimestre 

4) 

Nb total de plants 

produits depuis 

septembre 2005 
Sept/Oct/Nov Déc/Janv/Fév Mars/Avril/Mai Juin/Juillet/Août 

Autres plants 502 187 91 777 1 557 

Divers fruitiers 2 023 8 699 11 437 2 756 24 915 

Epices 7 055 3 887 22 593 1 174 34 709 

tŀƭƳƛŜǊǎ Ł ŎǆǳǊ 2 451 1 128 901 1660 6 140 

Palmiers ornementaux 17 919 8 845 1 990 3 360 32 114 

TOTAL 29 950 22 746 37 012 9 727 99 435 

 

 

Le tableau 1 montre les types de plants produƛǘǎ ŀǳ ŎƻǳǊǎ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ōŀƴŀƴŜǎ нллнΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ 

production de 80 000 plants a été dépassé dès le 3ème trimestre. Plus de 99 400 plants ont été élevés 

en pépinière depuis septembre 2005 (soit 24% de plants supplémentaires). Le surplus de plants 

multipliés a permis de compenser les pertes dénombrées ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘΩŀŎŎƭƛƳŀǘŀǘƛƻƴΦ 

bƻǘƻƴǎ ǉǳŜ ƭŜ ǘŀǳȄ ŘŜ ƳƻǊǘŀƭƛǘŞ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǘǎ ŀǳ ǎǘŀŘŜ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜ Ŝǎǘ ŎƻƳǇǊƛǎ ŜƴǘǊŜ мл Ŝǘ ол҈ ǎŜƭƻƴ 

ƭΩŜǎǇŝŎŜΦ 

 

Selon le tableau ci-dessus, 35% des plants produits sont des épices comme le piment, la baie rose et 

la cardamome. Les besoins formulés par les opérateurs, tels que la SPICEO et Lova Export, étant plus 

importants pour les épices (piment et baie rose) ƻƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ƳǳƭǘƛǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ƛƴǘŜƴǎƛǾŜ. 

 

La production de palmiers ornementaux se trouve en seconde position. De nombreuses commandes 

ont été formulées par la société La Palmeraie et des surfaces cultivables sont disponibles chez les 

paysans.  

La haute densité de plantation (13 300 plants/ha) ŜȄǇƭƛǉǳŜ ƭΩƛƴǘŞrêt porté à cette culture. Les paysans 

rentabilisent au maximum leur terre, avec des palmiers arrachés au bout de 3 ans.  
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Dans la majorité des cas, la production de matériel végétal est réalisée à partir de 2 techniques de 

multiplication : le semis (palmiers, piments et divers fruitiers) et le bouturage pour la baie rose.  

 

[Ŝ ƎǊŜŦŦŀƎŜ ƴŜ ŎƻƴŎŜǊƴŜǊŀ ǉǳŜ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩŀƎǊǳƳŜǎ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ŀƭƭƻƴǎ ƳǳƭǘƛǇƭƛŜǊ ŀǳ ŎƻǳǊs du prochain 

programme. Les porte-greffes sont exploitables après une année de croissance en pépinière. Les 

ǾŀǊƛŞǘŞǎ ŘΩŀƎǊǳƳŜǎ όƻǊŀƴƎŜǊǎΣ ƭƛƳŜǘǘƛŜǊǎΣ ƳŀƴŘŀǊƛƴƛŜǊǎ, etc.) seront alors greffées sur des variétés 

résistantes. Le greffage de grenadelle mauve sur des grenadilles jaunes pourra être envisagé lors du 

prochain programme pour satisfaire les besoins en pulpes de fruits de la société Faly Export. 

4.1.3.2 Importation du matériel végétal  

tƻǳǊ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎ ƘƻǊǘƛŎƻƭŜǎΣ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ǊŜǘŜƴǳŜ ǇŀǊ ƭŜ /¢I¢ Ŝǎǘ ƭΩƛƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ 

nouvelles espèces ou variétés moins courantes dans le système de production des paysans. Les 

ensemencements des graines de papaye solo, importées ŘŜ /ƾǘŜ ŘΩIvoire, ont été effectués dans des 

pépinières provisoires en milieu paysan, près des zones de plantation. Ces mesures ont été prises 

pour limiter ƭΩŞǇƛŘŞƳƛŜ ŘŜ ƳŀƭŀŘƛŜǎ ŎǊȅǇǘƻƎŀƳƛǉǳŜǎ qui sévit sur la pépinière du CTHT. Les plants ont 

ainsi pu être isolés des autres espèces. LΩŀƭƛŜǘǘŜ ŜȄǇǊŜǎǎΣ ǳƴ ǇǊƻŘǳƛǘ ŀƴǘƛŦƻƴƎƛǉǳŜ Ł ōŀǎŜ ŘŜ CƻǎŞǘȅƭ-al, 

a également été importée pour enrayer le développement de ces maladies.  

Quelques graines ont été semées dans la pépinière du CTHT, au moment de la saison sèche, moins 

favorable à la prolifération des champignons. 

Dans le cadre des productions de niche porteuses, ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞŜǎ par 

ƭΩƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ contractuelle, un parc à bois de Cardamome a été installé en 

collaboration avec la KPSB (Koperativam-pamokarana Siramamy Biolojika). Celui-ci a été mis en place 

pour prélever des éclats de souches de cardamome qui seront par la suite diffusés en paysannat.  

 

Les brachiarias sont introduits depuis plusieurs années par des organismes de développement rural 

(ONG TAFA3, AVSF Manakara) partenaires du CTHT. Cette graminée a été intégrée dans les systèmes 

de culture comme couverture végétale permanente pour limiter le travail du sol et restructurer les 

ǎƻƭǎ ŘŞƎǊŀŘŞǎ ǇŀǊ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ. Une parcelle a été mise en place par le CTHT pour la production de 

souche. 

 

Quelques espèces nouvelles ont également été ciblées comme le macadamia (Macadamia ternifolia) 

pour la production de noix et le patchouli (Pogostemon cablin) en raison de ses vertus cosmétiques. 

 

9ƴ ƻǳǘǊŜΣ ƭŜ /¢I¢ ŀ ŘŞŎƛŘŞ ŘŜ ƳǳƭǘƛǇƭƛŜǊ ƭŜ tƛƎƴƻƴ ŘΩLƴŘŜ όJatropha curcas) face à la flambée des prix 

du carburant. Ces plants seront installés dans une parcelle de démonstration sise à Analamalotra, 

ƳƛǎŜ Ł ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩ9ŎƻƭŜ ŘΩ!ǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ {ŎƛŜƴŎŜǎ Ŝǘ ¢ŜŎƘƴƛǉǳŜǎ !ƎǊƛŎƻƭŜǎ ό9!{¢!ύΦ [ŀ 

                                                           

3 Tantsaha Fampandrosoana ny Ambanivohitra . 
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ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩƘǳƛƭŜ ŀ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜǊ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜǎ ƳŀŎƘƛƴŜǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Řǳ 

CTCP. 

4.1.3.3 Identification et sensibilisation  

Les espèces touchées par le programme banane concernent des plantes non traditionnelles. Or, ces 

espèces ne faisaient pas parties des plantations habituelles des paysans. De plus, la mise en place 

ŘΩǳƴŜ agriculture contractuelle constituait une réelle nouveauté pour les paysans. /ΩŜǎǘ ƭŀ Ǌŀƛǎƻƴ 

pour laquelle les producteurs ont été informés sur ce type de relation professionelle. [ΩŀǇǇǊƻŎƘŜ 

individuelle et le débat avec les autorités locales ont toujours été privilégiés pour sensibiliser les 

paysans sur les activités du programme. Une fois les paysans identifiés, ils ont été amenés à signer un 

contrat par type de spéculation et à suivre les recommandations pour installer leur parcelle. 

4.1.3.4 Formation des paysans 

En fonction des cultures et de leur technicité, les paysans ont bénéficié de formations continues. 

Elles ont été organisées de différentes façons.  

ü Soit le CTHT a inform® les b®n®ficiaires de lõobjectif et de la strat®gie de mise en ïuvre 

du programme. Pour cela, des visites de courtoisie ont été  réalisées auprès des autorités 

locales de la commune et/ou du quartier. Cõest ¨ partir des discours et des d®bats que les 

besoins en formation ont été identifiés  ; 

ü Soit les paysans ont formulé une demande de formation écrite adressée au CTHT. Le choix 

de la date et du lieu de formation a été convenu avec les autorités locales selon la 

disponibilité des villageois, des paysans ciblés et des techniciens.  
Pour illustrer les formations, 5 supports ont été réalisés ou 9 ǎƻƴǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ. 

 

Supports tissus 

 

Ces supports se présentant sous la formŜ ŘΩŀŦŦƛŎƘŜ Ŝƴ ǘƛǎǎǳ όмƳȄмΣнлƳύ détaillent les itinéraires 

techniques à suivre pendant la mise en place de la plantation, ainsi que les entretiens à réaliser pour 

assurer la croissance optimale de la plante et obtenir des productions de qualité. Les spéculations 

concernées sont : le papayer, le carambolier, les agrumes, le corossolier et le piment. Les avantages 

tirés de ce type de support sont notamment : 

ü Dessins en couleur explicites,  

ü Supports de formation résistant s et peu encombrant s (facile s à transporter) , 
 

Fascicules 

 

ф ǎǳǇǇƻǊǘǎ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴΦ [Ŝǎ ƳŜǎǎŀƎŜǎ ǇƻǊǘŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ 

plantation et les entretiens à suivre concernant les espèces suivantes : 



Programme de diver sification horticole dans la région de Tamatave  
Ligne 01/2002/B7 -8710 
 

Synth¯se premi¯re ann®e dõex®cution 2005/2006 

 

ü Corossolier,  

ü Piment,   

ü Palmiers,  

ü Baies roses,  

ü Péjibaye,  

ü Noni, 

ü Carambolier,  

ü Agrumes, 

ü Papayer. 
 

Les supports de formation vont se présenter sous la forme de fascicules rappelant les pratiques 

culturales recommandées par type de produit. De manière à ce que le message de ces supports soit 

bien ŎƻƳǇǊƛǎΣ ŘŜǎ ƛƭƭǳǎǘǊŀǘƛƻƴǎ Ǿƻƴǘ ƛƳŀƎŜǊ ŎƘŀŎǳƴŜ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊΦ [ΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ 

fascicules mobilise la ligne budgétaire « Divers » de la rubrique « Amélioration de la qualité de la 

banane ». 

 

En un an, 22 séances de formation ont été organisées. Elles se sont déroulées dans une dizaine de 

communes rurales (cf. Annexe 1). Au total, 726 personnes ont participé à ces formations. 

4.1.3.5 Mise en place avec suivi des parcelles de d®monstration et dõextension 

52ha de plantation ont pu être mis en place au cours de la première année. Pour cela, plus de 65 000 

plants4 ont été distribués à des paysans ayant suivi au préalable des recommandations techniques du 

CTHT relatives à la préparation du sol. 

Tableau 2 : Récapitulatif du nombre cumulé des plants diffusés en paysannat sur les quatre 

trimestres  (Situation du 1 er  septembre 2 005 au 31 août 2006).  

Types de plants 
Nb cumulé de 

plants diffusés 

Superficies plantées 

(Ha) 

Divers fruitiers 13 3225 39,5 

Epices 28 846 10,8 

Palmiers à ŎǆǳǊ 1 352 0,5 

Palmiers CTHT 1 954 0,2 

Palmiers ornementaux 16 686 1,5 

Total 62 1606  52,56  

                                                           

4 La différence entre le nombre plants produits (cf. Tableau 1) et diffusés (cf. Tableau 2) correspond à des jeunes plants 

en attente dans les pépinières.  

5 Dans le dernier rapport tri mestriel , correspondant à la période Juin/Juillet/Août 2006, l e nombre de plants diffusés 

dans la rubrique « divers fruitiers  » ne comptabilisait pas les bananiers de variétés locales. En revanche, les bananiers de 

variétés introduites , déjà répertoriés dans le volet «  améliorati on de la qualité de la banane  », avaient été 

malencontreusement inclus . Une rectification a donc été apportée à ce tableau.  

6 A ces totaux, il faut rajouter les 2 plaques de pousses de Brachiaria  (plantes de couverture), récemment mises en place 

sur une superficie de 600 m².  
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Ces plants ont permis ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊ des parcelles de production, des parcs à bois et des parcelles de 

comportement repartis sur 200 sites de production (cf. Figure 1). 

 

Le noni occupe environ 30ha de la superficie plantée dans la catégorie « divers fruitiers ». Les 

paysans sont intéressés par cette spéculation qui offre des débouchés commerciaux. Les vertus 

médicinales de cette plante attirent également les paysans. 

La quantiǘŞ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘΩŞǇƛŎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǇŀƭƳƛŜǊǎ ŘƛŦŦǳǎŞǎ Ŝǎǘ ƭƛŞŜ Ł ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ǇǊƻŘǳƛǘŜ Ŝƴ ǇŞǇƛƴƛŝǊŜ Ŝǘ 

ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ǇŀǊ ƭŜǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ŀǾŀƴŎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƘŀǇƛǘǊŜ 4.1.3.1  

 

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜs 100ha de Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ƴΩŀ pas été atteint, malgré les efforts développés au cours de la 

première année du programme. En effet, le calcul des superficies plantées se base sur la densité de 

plantation qui est très hétérogène suivant les espèces diffusées (13 300 plants/ha pour les palmiers, 

contre 400 plants/ha pour les baies roses ou le noni). Pour illustrer les propos, prenons les cas des 

ǇŀƭƳƛŜǊǎ ƻǊƴŜƳŜƴǘŀǳȄΣ ǉǳƛ Ŝƴ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ Ǉƭŀƴǘǎ ŘƛŦŦǳǎŞǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ нс҈Σ ŀƭƻǊǎ ǉǳΩŜƴ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƭǎ ƴŜ 

couvrent que 2% du total.  

 

Au cours de ce programme, les techniciens se sont également régulièrement rendus sur les parcelles 

pour effectuer le suivi et apporter des recommandations suivant les difficultés rencontrées par les 

ǇŀȅǎŀƴǎΦ !Ŧƛƴ ŘΩŀŘŀǇǘŜǊ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ Ł ǳƴ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ ŎǳƭǘǳǊŀƭΣ les observations de terrain devront 

être systématiquement enregistrées pour chaque parcelle de production.  

4.1.4.  Indicateurs dõimpact 

tƭǳǎƛŜǳǊǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ǇƻǳǊ ƳŜǎǳǊŜǊ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ 

interventions du CTHT au cours du programme. Les répercussions attendues vont progressivement 

ǎΩŜȄǇǊƛƳŜǊ Řŝǎ ǉǳŜ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǘǎ ǎŜǊƻƴǘ ƳŀǘǳǊŜǎ ǇƻǳǊ ŜƴǘǊŜǊ Ŝƴ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ; les délais agronomiques 

restant incompressibles. 

 

Les effets indirects des formations ǎǳǊ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ culturales en paysannat ne sont 

pas négligeables. DŜǎ ŀƎŜƴǘǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŀƴǘ Řŀƴǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǊǳǊŀƭ ont assisté 

à différentes interventions du CTHT et souhaitent à leur tour diffuser les techniques apprises. Les 

paysans ayant participé aux formations ont également partagé leurs connaissances avec leur 

entourage. 

 

Les supports didactiques papier, remis aux participants, permettent également de transmettre les 

ƳŜǎǎŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƛƴǘŞǊŜǎǎŞǎΦ 9ƴŦƛƴΣ ƭŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ōŀǎŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Řes 

parcelles restent les mêmes pour la plupart des espèces rencontrées dans la province de Tamatave 

(traditionnelles ou non), les paysans peuvent alors ŀǇǇƭƛǉǳŜǊ ƭŜǳǊǎ ŀŎǉǳƛǎ ǎǳǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇƭŀƴǘŜǎ ƴƻƴ 

concernées par le programme. 
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Au cours de la première anƴŞŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΣ ƭŀ ǾŀƭŜǳǊ ŀŘŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǎŜ ƳŜǎǳǊŜΣ ǇƻǳǊ 

ƭΩƛƴǎǘŀƴǘΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΦ [ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ 

ŜƴǘǊŀƞƴŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Ŝǘ ŀŎŎǊƻƞǘ ƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ futur de production de chaque zone 

ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴΦ 

 

A partir de ces nouvelles parcelles, des effets démultiplicateurs ont été observés :  

ü Des emplois temporaires ont été créés pour assurer les travaux de préparation et 

dõentretien des terrains plant®s. 

ü Des formations sur l es pratiques culturales ont été demandées par les paysans.  

ü Suite aux interventions, la transmission des savoir -faire sõest op®r®e entre les paysans au 

niveau local. 

ü A lõissue des formations, dõautres paysans ont souhait® installer, ¨ leur tour, de nouvelles 

parcelles de variétés innovantes.  
 

Une cartographie précise des parcelles (coordonnées GPS) indique la distribution des spéculations 

diffusées et ƭŀ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎΦ 9ƭƭŜ ŀ ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀƭƛǎŜǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŎƻǳǾŜǊǘŜ 

par ce volet ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞΦ 
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Figure 1 : Localisation des parcelles mises en place dans le cadre de la diversification 

horticole dans la région de Tamatave .  

 

5Ŝ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘŜ ƴƻƴƛ ǎƻƴǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞŜǎ ǎǳǊ ƭΩŀȄŜ ōŀǎǎƛƴ ōƭŜǳ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ .ǊƛŎƪŀǾƛƭƭŜ 

(Vohibinany). Cette répartition ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ǉǳŜ ǇƻǊǘŜ ƭŜǎ Ǉŀȅǎŀƴǎ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ȊƻƴŜ Ł ƭŀ 

culture du noni. 5ΩŀǇǊŝǎ ƭŀ ōƛōƭƛƻƎǊŀǇƘƛŜΣ ƭe noni entre en production 1 an après plantation et fournit 

des fruits tous les mois. La production deviendrait conséquente 4 ans après la date de mise en place. 

Dès la première année, les paysans devraient donc dégager un revenu de cette culture. 

 

Sur ƭΩŀȄŜ bƻǊŘΣ ŀǳȄ ŜƴǾƛǊƻƴǎ ŘŜ ¢ŀƳŀǘŀǾŜΣ ƭŜǎ Ǉŀȅǎŀƴǎ ǇǊƛƻǊƛǎŜƴǘ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ǇŀƭƳƛŜǊǎ Ŝǘ 

les baies roses. Les paysans recherchent des productions fortement rémunératrices. 

 

[ΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŀƭƳƛŜǊǎΣ 

facilitant ainsi le travail de la société « La Palmeraie η ǇƻǳǊ ƭŜ ǊŀŎƘŀǘ Ŝǘ ƭΩŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ǇŀƭƳƛŜǊǎΦ 

 


